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Intendeduse

Importantsafetyinformation
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Causesofdamage

Environmentalprotection
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Gettingtoknowyourappliance

 

--------

(  

0  
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Symbol

on/off

start/stop

90
180
360
600
900
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Beforeusingforthefirsttime

1.
2.  

1.
2.  

Operatingtheappliance
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2.

3.

4.   

Microwave

1.

2.
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1.  

2.

  
3.

4.  

  

 

  

  

  

90 W 1  30 min
180 W
360 W 1  30 

600 W 1  30 
900 W 30 

1  30 
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Timer

1.

2.

3.
 

 

  

  

Programmes

1.
  

2.

3.

4.  

5.

6.  
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0.20-1.50 kg

0.20-2.00 kg

0.10-1.00 kg

0.15-1.00 kg

 
0.15-1.00 kg

0.20-1.00 kg

0.05-0.30 kg
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Basicsettings

1.

2.   

3.

4.  

5.  

6.
 

: 

--------

1.   

2.  

3.

4.
5.
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Cleaning

: 
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Troubleshooting

Tip: 

--------

 

*

.
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Customerservice

E no. FD no.

220-240 V, 50/60 Hz
1220 W
900 W (IEC 60705)
2450 MHz
10 A

382 x 594 x 318 mm
220 x 350 x 270 mm

Yes
Yes
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Testedforyouinourcookingstudio

 

Weight

800 g 180 W, 15 min + 90 W, 15-25 min
1000 g 180 W, 20 min + 90 W, 20-30 min
1500 g 180 W, 25 min + 90 W, 25-30 min

180 W, 5-8 min + 90 W, 5-10 min
500 g 180 W, 8-11 min + 90 W, 10-15 

min
800 g 180 W, 10 min + 90 W, 10-15 min
200 g 90 W, 10-15 min
500 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
1000 g 180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min

600 g
1200 g
400 g 180 W, 5 min + 90 W, 10-15 min
300 g 180 W, 3 min + 90 W, 10-15 min
600 g 180 W, 8 min + 90 W, 15-20 min
300 g 180 W, 10-15 min
300 g 180 W, 6-9 min
500 g 180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
125 g 180 W, 1 min. + 90 W, 1-2 min
250 g 180 W, 1 min. + 90 W, 2-4 min
500 g 180 W, 8 min + 90 W, 5-10 min
1000 g 180 W, 12 min + 90 W, 10-20 min

200 g

180 W, 8 min + 90 W, 10-15 min
180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
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500 g
750 g 180 W, 5 mins + 90 W, 10-15 min

500 g
750 g

300-400 g 600 W, 8-13 min

400 g 600 W, 8-12 min
500 g 600 W, 10-15 min

600 W, 10-15 min

400 g 600 W, 10-15 min
450 g 600 W, 10-15 min

250 g 600 W, 3-7 min
500 g 600 W, 8-12 min
300 g 600 W, 7-11 min
600 g 600 W, 14-17 min
450 g 600 W, 10-15 min

180 W, 5 mins + 90 W, 15-20 min

180 W, 7 mins + 90 W, 15-20 min

500 g
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600 W, 5-8 min -

125 ml 900 W, ½-1 min.
200 ml 900 W, 1-2 min
500 ml 900 W, 3-4 min
50 ml 360 W, approx. ½ min
100 ml 360 W, ½-1 min.
200 ml 360 W, 1-2 min
175 g 600 W, 1-2 min -
175 g 600 W, 2-3 min -
500 g 600 W, 7-10 min -
400 g 600 W, 5-7 min -
800 g 600 W, 7-8 min -
150 g 600 W, 2-3 min -
300 g 600 W, 3-5 min -
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: 

1200 g
400 g 600 W, 7-12 min -
250 g 600 W, 6-10 min
500 g 600 W, 10-15 min

250 g 600 W, 8-10 min
500 g 600 W, 10-15 min
750 g 600 W, 15-22 min
125 g 600 W, 4-6 min + 

180 W, 12-15 min
250 g 600 W, 6-8 min + 

180 W, 15-18 min
500 ml 600 W, 6-8 min

500 g 600 W, 9-12 min
100 g 600 W, 3-4 min

600 W, -  min
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Testdishes



Ujišt ní dovozce o vydání prohlášení o shod
Vážený zákazníku,
dle § 13, odst.5 zákona .22/97 Sb. Vás ujiš ujeme, že na všechny výrobky distribuované 
spole ností BSH domácí spot ebi e s.r.o. našim obchodním partner m bylo vydáno prohlášení

shod  ve smyslu zákona . 22/97 Sb a na ízení vlády .168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997 
Sb. a p íslušných na ízení vlády.
Toto ujišt ní dovozce o vydání prohlášení o shod  se vztahuje na všechny výrobky v etn
plynových spot ebi , které jsou obsaženy v aktuálním ceníku rmy BSH domácí spot ebi e s.r.o.

Prohlášení o hygienické nezávadnosti výrobk
Všechny výrobky distribuované spole ností BSH domácí spot ebi e s.r.o. a p icházející do styku 
s potravinami spl ují požadavky o hygienické nezávadnosti dle zákona .258/2000 Sb., vyhlášky 
38/2001 Sb. Toto prohlášení se vztahuje na všechny výrobky p icházející do styku s potravinami 
uvedené v aktuálním ceníku rmy BSH domácí spot ebi e s.r.o.

Záru ní podmínky
Na tento uvedený výrobek je poskytována záru ní lh ta 24 m síc  (ode dne prodeje).

Základním pr kazem práv spot ebitele ve smyslu Ob anského zákoníku je po izovací doklad 
(paragon, faktura, leasingová smlouva ap.). Pokud byl p i prodeji vydán záru ní list, je tento 
sou ástí výrobku s výrobním íslem uvedeným na p ední stran  tohoto záru ního listu. Zejména 
v p ípadech delší než zákonné záru ní lh ty je proto záru ní list jediným pr kazním dokladem 
práv uživatele pro uznání prodloužené záruky. Ve vlastním zájmu ho proto uschovejte. Nedílnou 
sou ástí záru ního listu je doklad o po ízení (paragon, faktura, leasingová smlouva apod.) Pro 
p ípad prodloužené záru ní lh ty z d vodu d íve provedených oprav je nutno p edložit i opravní 
listy z t chto oprav.
Bezplatný záru ní servis je možno poskytnout jen v p ípad  p edložení po izovacího dokladu 
nebo v p ípad  prodloužené záruky i vypln ného záru ního listu (musí obsahovat druh spot ebi e,
typové ozna ení, výrobní íslo, datum prodeje a ozna ení prodávajícího v souladu s § 620 odst. 
Ob anského zákoníku). Záru ní list vypl uje prodejce a je v zájmu spot ebitele zkontrolovat 
správnost a úplnost uvedených údaj . Záru ní list je platný pouze v originálu, na kopie nebude brán 
z etel.
Záru ní oprava se vztahuje výhradn  na závady, které vzniknou pr kazn  v dob  platné záru ní
lh ty, a to vadou materiálu nebo výrobní vadou. Takto vzniklé závady je oprávn n odstranit pouze 
autorizovaný servis. Uplatnit záruku m že spot ebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejn ,
kde byl spot ebi  zakoupen. Zvolí-li spot ebitel jiný, než nejbližší autorizovaný servis, bude na n m,
aby nesl v souvislosti s tím zvýšené náklady.

Ze záru ních oprav jsou vylou eny zejména tyto p ípady:
- výrobek byl instalován nebo používán v rozporu s návodem k obsluze, p íp. s návodem na montáž
- údaje na záru ním listu nebo dokladu o zakoupení se liší od údaj  na výrobním štítku spot ebi e
- p i chyb jícím nebo poškozeném výrobním štítku spot ebi e
- je-li výrobek používán k jinému než výrobcem stanovenému ú elu - spot ebi  je ur en k používání 

v domácnosti. 
- záruka neplatí, je-li výrobek používán k profesionálním nebo komer ním ú el m
- mechanické poškození (závady vzniklé p i p eprav )
- poškození vzniklá nepozorností, živelnou pohromou nebo jinými vn jšími vlivy (nap . vyšším 

nap tím v elektrorozvodné síti, extrémn  tvrdou vodou apod.)
- neodborným zásahem, nepovolenými konstruk ními zm nami nebo opravou provedenou 

neoprávn nou osobou
- b žná údržba nebo išt ní, instalace, programování, kontrola parametr  výrobku
- opot ebení vniklé používáním spot ebi e



Rozší ená záruka nad rámec zákona
U spot ebi  (pra ky, my ky) sériov  vybavených systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je 
výrobcem poskytnuta záruka na škody zp sobené chybou tohoto systému. Na tyto škody 
poskytneme náhradu soukromému spot ebiteli a to po celou dobu životnosti spot ebi e.

Upozorn ní pro prodejce
Prodejce je povinen dát zákazníkovi platný prodejní doklad, kde bude uvedeno datum prodeje 
a ozna ení spot ebi e a na požádání zákazníka je povinen vystavit správn  a úpln  vypln ný 
záru ní list v den prodeje výrobku. P i p ípadné p edprodejní reklamaci je t eba p edložit ádn  
vypln ný reklama ní protokol.

„Spot ebi  není ur ený pro používání osobami (v etn  d tí) se sníženými fyzickými, 
smyslovými a nebo mentálními schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkušeností a v domostí, 
pokud jim osoba zodpov dná za jejich bezpe nost neposkytne dohled a nebo je nepou ila 
o používání spot ebi e.“
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Prečítajte si dôkladne tieto pokyny. Iba tak 
budete schopní ovládať Váš spotrebič 
bezpečne a správne. Uchovajte návod na 
použitie a pokyny na montáž pre budúce 
použitie či ďalších majiteľov.

Tento spotrebič je vhodný výhradne pre použitie 
a montáž v kuchyni. Dodržujte pokyny 
v špeciálnom návode na montáž.
Skontrolujte prístroj na škody hneď po jeho 
vybalení. Nenapájajte spotrebič, pokiaľ bol 
v priebehu transportu poškodený.

Spotrebič bez koncovky zásuvky môže 
inštalovať výhradne licencovaný profesionál. 
Škoda spôsobená neprofesionálnym pripojením 
nie je pokrytá zárukou spotrebiča.

Tento spotrebič je možné použiť výhradne 
v domácnosti. Spotrebič je možné používať 
výhradne na prípravu potravín a nápojov. Je 
nutné mať spotrebič v priebehu prevádzky pod 
neustálym dozorom. Spotrebič používajte 
výhradne vo vnútorných priestoroch.

Tento spotrebič môže byť používaný deťmi 
staršími ako 8 rokov a osobami so zníženou 
fyzickou, zmyslovou alebo mentálnou 
schopnosťou alebo osobami s nedostatkom 
skúseností alebo vedomostí v prípade, že boli 
poučené osobou zodpovednou za ich 
bezpečnosť o bezpečnej prevádzke spotrebiča 
alebo sú pod dozorom tejto osoby a v prípade, 
že porozumeli rizikám spojeným 
s prevádzkovaním tohto spotrebiča.

Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. 
Čistenie a všeobecnú údržbu spotrebiča smú 
vykonávať deti jedine v prípade, že sú staršie 
ako 8 rokov a zároveň sú pod dozorom.
Deti mladšie ako 8 rokov je nutné držať mimo 
dosah prístroja a jeho napájacieho káblu.
Príslušenstvo je nutné vždy vkladať do 
vyhradeného priestoru správne.

    Dôležité bezpečnostné
informácie

Všeobecné informácie 

Upozornenie
Nebezpe enstvo po iaru!
Vznetlivé predmety uskladnené v priestore na 
varenie sa môžu vznietiť. Nikdy neuskladňujte 
vznetlivé predmety v priestore na varenie. 
Nikdy neotvárajte dvierka rúry napečenie 
pokiaľ je vo vnútri dym. Spotrebič vypnite 
a odpojte zo zdroju elektrickej energie, 
prípadne vypnite poistku v poistnej skrinke.

Upozornenie
Nebezpe enstvo v nych popálenín!

Príslušenstvo a nádoby na varenie sa silne 
zahrievajú. Na odoberanie príslušenstva 
z priestoru na varenie vždy používajte 
rukavice na varenie.

Alkoholové výpary sa môžu v horúcom 
priestore na varenie vznietiť. Nikdy 
nepripravujte pokrmy s vysokým obsahom 
tekutín s vysokým obsahom alkoholu. 
Používajte vždy malé množstvo tekutín 
s vysokým obsahom alkoholu. Dvierka 
spotrebiča otvárajte opatrne.
Upozornenie

Nebezpe enstvo obarenia!
Prístupné súčasti sa počas prevádzky silne 
zahrievajú. Nikdy sa nedotýkajte zahriatych 
súčastí. Držte deti v bezpečnej vzdialenosti.
Pri otváraní dvierok spotrebiča môže unikať 
horúca para. Dvierka spotrebiča otvárajte 
opatrne. Držte deti v bezpečnej vzdialenosti.
Voda v zahriatom priestore na varenie môže 
produkovať horúcu paru. Vodu nikdy nelejte 
do zahriateho priestoru a varenie.

Upozornenie
Nebezpe enst vo poranenia!

Poškrabané sklo v dvierkach spotrebiča 
môže vytvoriť prasklinu. Nepoužívajte 
škrabku na sklo, ostré alebo agresívne 
prostriedky na čistenie či rozpúšťadlá.
Úchyty dvierok spotrebiča sa pri otváraní 
a zatváraní spotrebiča pohybujú a môžete 
sa o ne nechtiac zachytiť. Nedotýkajte sa 
úchytov dvierok spotrebiča.
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Upozornenie
Nebezpečenstvo poranenia 
elektrickým prúdom!

     Nesprávne opravy sú nebezpečné. Opravy  
a výmeny poškodených napájacích káblov môžu byť 
vykonávané výhradne jedným 
z našich trénovaných technikov. Pokiaľ je spotrebič 
chybný, odpojte zásuvku od zdroja elektrickej 
energie alebo vypnite poistku 
v poistnej skrinke. Kontaktujte po predajnú servisnú 
službu.
Elektroinštalačná izolácia na elektrických 
spotrebičoch sa môže pri kontakte s horúcimi 
súčasťami spotrebiča roztaviť. Zabráňte kontaktu 
týchto súčiastok s rozohriatymi súčasťami 
spotrebiča.
Nepoužívajte vysokotlakové alebo parné čističe, 
ktoré môžu spôsobiť poranenie elektrickým prúdom.
Chybný spotrebič môže spôsobiť elektrický šok. 
Chybný spotrebič nikdy nezapínajte. Odpojte 
tento spotrebič od prívodu elektrickej energie 
alebo vypnite poistku v poistnej skrinke. 
Kontaktujte popredajnú servisnú službu.

Upozornenie
Nebezpečenstvo z dôvodu magnetizmu! 

é é á  
ý  

é á  
á é  

ý á  
á  

á

Mikrovlnná rúra

Upozornenie 
Nebezpečenstvo požiaru!

Použitie spotrebiča na iný účel ako je 
určené jeho použitie je nebezpečné  môže 
spôsobiť škodu.
Nasledujúce činnosti nie sú dovolené: 
sušenie potravín alebo odevu, nahrievanie 
domácej obuvi, obilných alebo cereálnych 
vankúšov, špongií, , utierok a podobných 
predmetov.
Napríklad nahriata domáca obuv a obilné či 
cereálne vankúše sa môžu vznietiť aj 
niekoľko hodín po ich nahriatí. Spotrebič je 
nutné používať výhradne na ohrev 
potravín, pokrmov a nápojov.

Potraviny sa môžu vznietiť. Nikdy 
neohrievajte potraviny v obaloch, ktoré 
akumulujú teplo.
Potraviny zahrievané v plastových, 
papierových alebo iných vznetlivých obaloch 
nenechávajte bez dozoru.
Nikdy nevoľte nastavenie času alebo výkonu 
vyššie, než je potrebné. Dodržujte pokyny 
uvedené v tomto návode na použitie.
Nepoužívajte mikrovlnnú rúru na sušenie 
potravín. Nikdy neodmrazujte 
a nezahrievajte potraviny s nízkym obsahom 
vody, ako napríklad chlieb, pri použití 
vysokého stupňa výkonu mikrovlnnej rúry 
počas dlhej doby.
Olej na varenie  sa môže vznietiť. Nikdy 
nepoužívajte mikrovlnnú rúru na ohrev 
samotného oleja na varenie

Upozornenie
Nebezpečenstvo výbuchu!
Tekutiny a iné potraviny môžu explodovať 
v prípade, že sú tesne uzavreté v nádobe. 
Nikdy neohrievajte tekutiny a nápoje, ktoré sú 
tesne uzavreté v nádobách.

Upozornenie Nebezpe enstvo
popálenín!
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Upozornenie
Nebezpečenstvo obarenia!
Pri zahrievaní tekutín vzniká možnosť 
oneskoreného prevarenia. To znamená, že 
tekutina dosiahne teplotu varu bez bežného 
vzniku bubliniek a pary, ktoré sa objavujú na 
povrchu. Aj keď nádoba vibruje len nepatrne, 
horúca tekutina sa náhle prevarí a vystrekne.
Pri zahrievaní vždy položte do nádoby lyžičku, 
toto zabráni výskytu oneskoreného prevarenia.

Upozornenie
Nebezpečenstvo poranenia!
Nevhodné nádoby na varenie môžu prasknúť. 
Porcelán alebo keramické nádoby na varenie 
môžu mať drobné dierky v rúčkach alebo 
pokrievkach. Tieto dierky ukrývajú dutinu pod 
nimi. Akákoľvek vlhkosť, ktorá cez ne prenikne, 
môže spôsobiť prasknutie nádoby na varenie. 
Používajte výhradne nádoby na varenie 
určené do mikrovlnnej rúry.

Upozornenie
Nebezpečenstvo poranenia elektrickým 
prúdom!
Spotrebič je napájaný elektrickým prúdom 
a jedná sa o vysokonapäťový spotrebič. 
Nikdy nedoberajte ochranné kryty.

Upozornenie
Nebezpečenstvo vážneho poškodenia 
zdravia!
Povrch spotrebiča sa môže nesprávnym 
čistením poškodiť. Môže tým pádom 
unikať mikrovlnná energia. Spotrebič 
čistite v pravidelných intervaloch 
a odstráňte okamžite akékoľvek zvyšky 
pokrmov.Vždy udržujte priestor na 
varenie, tesnenie dvierok a zarážku 
dvierok čisté. ~ "Čistenie"na strane 15
Mikrovlnná energia môže unikať, pokiaľ je 
poškodené tesnenie dvierok alebo 
samotné dvierka spotrebiča. Nikdy 
nepoužívajte spotrebič, pokiaľ sú 
poškodené dvierka priestoru na varenie 
alebo tesnenie dvierok. Kontaktujte 
popredajný servis.

Mikrovlnná energia bude unikať 
u spotrebiča, ktorý nemá ochranné kryty. 
Nikdy neodstraňujte kryty spotrebiča. Na 
akúkoľvek údržbu alebo opravy 
kontaktujte popredajný servis.

Upozornenie!
 

  

 

  

 
 

 
 

 

 
 

Ochrana životného
prostredia

prostrediu



Spoznajte Váš Ovládací panel
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Pozn mka:

    Tlačidlá
      

Dotykové plochy

Displej

Ovládanie

Tla idlá

90 Výkon mikrovlnnej rúry   Vo ba 90 wattov
180        Výkon mikrovlnnej rúry    Vo ba180wattov
360       Výkon mikrovlnnej rúry    Vo ba 360wattov
600        Výkon mikrovlnnej rúry    Vo ba 600wattov
900       Výkon mikrovlnnej rúry    Vo ba 900wattov
s Možnosti výberu času     Zvoľte možnosti výberu času
% Programy Zvo te program
a Váha Zvoľte váhu 

vo zvolenom programe
Informácie Zobrazuje poznámky. Podržte 

(približne 3 sekundy)pre zobrazenie 
základných nastaven

Automatické otváranie
dvierok

Otvára dvierka spotrebiča

Zapnuté/vypnuté Zapínanie a vypínanie
spotrebiča

štart/stop Štartuje alebo prerušuje funkcie

Symboly Vysvetlenie
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Displej

Zostrenie Hodnota, ktorá je zaostrená, môže byť okamžite 
zmenená bez potreby jej výberu. Po začatí 
prevádzky je zaostrený stále čas trvania varenia.

Zvýraznenie Pri zmene hodnoty, na ktorú máte zaostrené 
použitím otočného regulátora, len táto hodnota 
je zobrazená väčšou veľkosťou.

Funkcie priestoru na varenie
 

 

  

Automatické otváranie dvierok

Poznámky

Vnútorné osvetlenie

Chladiaci ventilátor

Upozornenie!

Poznámky
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Pred prvým použitím

Prvotné použitie

Poznámka: Tieto nastavenia 
 v 

"Základné nastavenia"nastrane14

Nastavenie jazyka
1.

2.

1.

2.

Pozn mka:

sú v

Pozn mka:



sk á ú

Obsluha
 

 

Poznámka:

 

Prerušenie operácie

Poznámky

1.

2.

3.

4.

Mikrovlnná rúra

 
 

 
 "Testovan   pre V s

v na om kuchynskom t diu"na strane 18

Nádoby na varenie

  
 

 

Vhodné nádoby na varenie

Nevhodné nádoby na varenie

Upozornenie! 
 

 
 

 

Testovanie nádob na varenie

1.

2.

V 
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Nastavenia výkonu mikrovlnnej rúry

      
       

      

Nastavenie mikrovlnnej rúry

1.

2.

3.

4.

Poznámky

 

Pozn mka:

Zmena nastavenia výkonu mikrovlnnej rúry

Pozn mka:

VWDUW 

VWRS 

á

Výkon     Pokrm

90W
180W
360W

Maximalny čas
varenia
1h30min
1h30min
1h30min

600W
900W

Na odmrazovanie citlivých potravín 
Na odmrazovanie a následné varenie
Na varenie mäsa a ohrev citlivých 
potravín
Na ohrev a varenie potravín 1h30min  
ohrev tekutín 30min

m 
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asova
 

 
  

 

1. .

2.

Programy

Nastavenie programu

1.

2.

3.

Pozn mka:

Poznámka:
zvolenom a .

í prevádzkový režim, pre zobrazenie
. Na

zmenený. 

 

.

5.

Poznámky

3.

.

Po uplynutí stanoveného času bude nasledovať 
počuteľný zvukový signál. Stačením poľa       je možné 
tento zvukový signálprečasne zrušit. 



 sk

Informácie o programoch

Odmrazovanie:

Zelenina:

Zemiaky:

Ryža:

programov
Program Vhodné potraviny Váhové rozpätie v kg Nádoba na varenie
Odmrazovanie
Chlieb* Chlieb, celý, okrúhly alebo dlhý; krájaný chlieb; 

piškótový koláč, koláč z droždia, ovocná torta, 
koláče bez polevy, krému alebo želatíny

0.20-1.50kg Plytká nádoba na varenie bez 
pokrievky, dno priestoru na varenie

Mäso* Kusy, plátky mäsa, mleté mäso, hydina, kačka, 
mladá sliepka

0.20-2.00kg Plytká nádoba na varenie bez 
pokrievky, dno priestoru na varenie

Ryby* Celá ryba, rybie filé, rybie kotlety 0.10-1.00kg Plytká nádoba na varenie bez 
pokrievky, dno priestoru na varenie

Varenie
Čerstvá zelenina** Karfiol, brokolica, mrkva, papričky, cuketa, pór 0.15-1.00kg Plytká nádoba na varenie bez 

pokrievky, dno priestoru na varenie
Mrazená zelenina**       Kaleráb, brokolica, mrkva, karfiol, červená kapusta,

špenát
0.15-1.00kg Plytká nádoba na varenie bez 

pokrievky, dno priestoru na varenie
Zemiaky** Varené zemiaky, neošúpané varené zemiaky, 

zemiaky nakrájané na rovnako ve ké kúsky
0.20-1.00kg Plytká nádoba na varenie bez 

pokrievky, dno priestoru na varenie
Ryža** Ryža, dlhozrnná ryža 0.05-0.30kg Plytká nádoba na varenie bez 

pokrievky, dno priestoru na varenie
*) Dodržujte signály upozorňujúce na potrebu otočenia pokrmu. 
**) Dodržujte signály upozorňujúce na potrebu zamiešania pokrmu.

Pokrm čas na dovarenie
Zelenina Priblišne 5 minút
Zemiaky Priblišne 5minút. Najskôr 

vylejte zvyškovú vodu.
Ryža 5 až 10 minút
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Základné nastavenia

Zmena základných nastavení 

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Zrušenie nastavení

Zoznam základných nastavení 

Pozn mka:

Výpadok elektrického prúdu

1.

 
2.
3.
4.

5.

6.

Nastavenie Možnosti
Jazyk Nastavenie jazyka
Hodiny Nastavenie aktuálneho asu
Zvukový signál Krátky as varenia 

Stredn a s  v a r e n i a   * 
Dlh as varenia

Tón tlačidiel

Jas displeja

Zapnutý
Vypnutý*
(Zvuk tla idiel pri zap./vyp. v dy zapnutý) 
Postupne v piatich úrovniach
Úrove 3*

Hodiny Zapnuté*
Vypnutý*

Tlmenie počas noci Vypnuté**
Zapnuté (Displej stlený medzi 22:00 
a 6:00)

Demo mód Vypnutý*
Zapnutý
(zobrazovaný výhradne počas prvých 
troch minút po zresetovan  pr stroja 
alebo po jeho prvom zapojen )

Továrenské nastavenia  
Neresetova *

* Továrenské nastavenie (továrenské nastavenia závisia
na modely spotrebi a)
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a 

Oblasť Čistiaci prostriedok
Predná časť spotrebiča      Teplá mydlová voda: Vyčistite použitím utierky   

a usušte použitím jemnej utierky. Na čistenie 
nepoužívajte kovové škrabky a škrabky na sklo 

Displej Utrite pomocou utierky z 
mikrovlákna alebo jemne navlhčenej 
utierky. Neutierajte vlhkou utierkou.

Nehrdzavejúca oceľ    Teplá mydlová voda: Vyčistite použitím
utierky a usušte použitím jemnej utierky. 
Okamžite odstráňte škvrny po vodnom 
kameni, tuku škrobe alebo albíniu (napríklad 
bielok z vajíčka). Pod týmito škvrnami sa 
môže začať formovať korózia. Špeciálne 
čistiace prostriedky na nehrdzavejúcu oceľ je 
možné zakúpiť u popredajného servisu 
alebo v špecializovaných maloobchodných 
predajniach.

Priestor na varenie 
vyrobený z
nehrdzavejúcej
ocele

Teplá mydlová voda alebo roztok z octu: vyrobený 
z Vyčistite pomocou utierky 
a následne usušte pomocou jemnej utierky.  
Nepoužívajte spej na rúry na pečenie a ani iné 
agresívne čistiace prostriedky na rúry na pečenie či 
abrazívne materiály. 
Škrabky, drsné špongie a čističe na panvice sú taktiež 
nevhodné. Tieto predmety môžu poškriabať tento 
povrch. Umožnite interiérovým povrchom úplne 
vyschnúť.

Panely dvierok čistič na sklo: Vyčistite pomocou utierky. 
Nepoužívajte škrabku na sklo.

Tesnenie dvierok
Nedemontujte. 

Teplá mydlová voda: Vyčistite pomocou 
utierky a nedemontujte, nedrhnite. Na 
čistenie nepoužívajte kovovéškrabky 
a škrabky na sklo .
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Riešenie problémov

Tip:

"Testované pre Vás v našom kuchynskom štúdiu "
na strane 18

Upozornenie

Porucha Možná příčina Odporúčanie/informácie
Spotrebič alebo displej nefunguje. Zástrčka nie je zastrčená v prívode elektrickejenergie . Pripojte spotrebič k zdroju elektrickej energie

Výpadok elektrického prúdu Skontrolujte funkciu iných spotrebičov v kuchyni.
Porucha poistky Skontrolujte poistnú skrinku a uistite sa, že je 

poistka spotrebiča v poriadku.
Chybná operácia Vypnite poistku uloženú v poistnej skrinke a po 

uplynutí približne 60tich sekúnd ju opäť zapojte.

Nie je možné zapnúť spotrebič Dvierka spotrebiča nie sú plne uzatvorené. Uzatvorte dvierka spotrebiča

Spotrebič sa nenahrieva.Na 
displeji je zobrazený symbol 
programu demo.

Spotrebič je v demo režime. Deaktivujte demo režim v základných nastaveniach. Na túto 
opravu odpojte spotrebič od napájania alebo vyhoďte 
poistku (môže to byť buď domáca poistka alebo poistka 
uložená v poistnej skrinke spotrebiča). Následne deaktivujte 
mód dema v základných nastaveniach v priebehu prvých 
troch minút opätovného pripojenia spotrebiča.

Otočný regulátor vypadol 
zo základne v ovládacom 
panely.

Otočný regulátor bol omylom demontovaný. Je možné demontovať otočný regulátor. Pri jeho 
demontáži ho vložte späť do jeho základne, zatlačte 
a tento sa sám uzamkne na svojom mieste. Takže je 
možné otáčať regulátorom ako obvykle.

Nie je možné jednoducho 
a bez použitia sily otáčať 
otočným regulátorom.

Pod otočným regulátorom vznikol nános nečistoty.   Je možné otočný regulátor demontovať. Pre jeho
demontáž ho jednoducho vytiahnite z jeho základne. 
Alternat ívne je možné zatlačiť na otočný regulátor, 
konkrétne na jeho strany a následne ho 
demontovať. Regulátor a jeho základňu opatrne 
vyčistite použitím utierky a mydlovej vody. Usušte ho 
použitím suchej utierky. Nepoužívajte ostré alebo
abrazívne materiály. Neumývajte ho v umývačke 
riadu. Otočný regulátor nedemontujte príliš často, 
takže jeho základňa a uchytenie ostane stabilné.

Nefunguje vnútorné osvetlenie Porucha vnútorného osvetlenia Kontaktuje popredajný servis
Chybová správa "Exxx"* Pokiaľ sa zobrazí chybná správa, vypnite 

a opätovne zapnite spotrebič; pokiaľ správa 
zmizla, jednalo sa o jendnorázovú udalosť. Pokiaľ 
sa však správa objaví opätovne, prípadne 
nezmizne, kontaktujte, prosím, popredajný servis 
a poskytnite poruchový kód.  

* Špeciálne prípady:
Chybová správa "E0532": Otvorte a zatvorte dvierka spotrebiča.
Chybová správa "E6501": Vypnite spotrebič. Počkajte 10 minút. Opätovne spotrebič 
zapnite.

Nesprávne opravy sú nebezpečné. Opravy 
a výmena prívodného kábla elektrickej energie 
môžu byť realizované výhradne jedným z našich 
skúšených a trenovaných technikov. Pokiaľ je 
spotrebič poškodený, odpojte tento spotrebič 
z elektricke siete alebo vypnite poistku v poistnej 
skrinke. Kontaktujte náš popredajný servis. 



Zákaznícky servis
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Popredajný servis

 220-240V,50/60Hz
 1220W

 900W(IEC60705)
2450MHz

Poistka 10A

 
 382x594x318mm

Priestor na varenie 220x350x270mm

VDE schválené Áno
CE známka Áno



sk

Testované pre Vás v našom
kuchynskom štúdiu

Poznámky

obarenia!

 

 

Odmrazovanie

Poznámka:  varenie na 
 varenie

Pokrm Váha Výkon mikrovlnnej rúry vo 
wattoch, čas v minútach Poznámka

Celé kusy hovädzieho, bravčového alebo 
teľacieho  (s kosťou alebo vykostené)

800g 180W,15min.+90W,15-25min. Niekoľkokrát otočte.
1000g 180W,20min.+90W,20-30min.
1500g 180W,25min.+90W,25-30min.

Mäso na kusy, plátky, hovädzie, bravčové 
alebo teľacie

200g 180W,5-8min.+90 W,5-10min. Pri otáčaní mäsa oddeľte jednotlivé plátky 
mäsa.500g 180W,8-11min.+90W,10-15

min.
800g 180W,10min.+90W,10-15min.

Mleté mäso, miešané 200g 90W,10-15min. Mrazené potraviny na rovnom povrchu; 
V priebehu odmrazovania niekoľkokrát 
otočte a odstráňte odmrazené mleté 
mäso.

500g 180W,5min.+90W,10-15min.
1000g 180W,15min.+90W,20-25min.

Hydina alebo kúsky hydiny 600g 180W,8min.+90W,10-15min. Otočte v priebehu odmrazovania; Odoberte 
tekutinu. Ktorá sa pri odmrazovaní vylúčila.1200g 180W,15min.+90W,20-25min.

Rybie filé, rybie steaky alebo plátky 400g 180W,5min.+90W,10-15min. Oddeľte všetky odmrazené časti.
Celá ryba 300g 180W,3min.+90W,10-15min. Pri odmrazovaní otočte.

600g 180W,8min.+90W,15-20min.
Zelenina, napríklad hrášok 300g 180W,10-15min. Počas odmrazovania opatrne miešajte.
Ovocie, napríklad maliny 300g 180W,6-9min. Počas odmrazovania opatrne miešajte 

a oddeľujtevšetky odmrazené časti.500g 180W,8min.+90W,5-10min.
Maslo, odmrazovanie 125g 180W,1min.+90W,1-2min. Odstráňte všetky obaly.

250g 180W,1min.+90W,2-4min.

Bochník chleba
500g 180W,8min.+90W,5-10min. Pri odmrazovaní otáčajte.
1000g 180W,12min.+90W,10-20min.
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Váha Výkon mikrovlnnej rúry vo 
wattoch,čas v minútach

PoznámkaPokrm

Koláče, suché, napr. piškótové 500g 90W,10-15min. Oddeľte jednotlivé kúsky koláča ; Len u 
koláčov bez polevy, krému alebo 
pâtissière.750g 180W,5min.+90W,10-15min.

Koláče, vlhké, napr. ovocná torta,cheesecake 500g 180W,5min.+90W,15-20min. Len pre koláče bez polevy, krému alebo 
želatíny.750g 180W,7min.+90W,15-20min.

Odmrazovanie, ohrievanie alebo varenie 
mrazených potravín

Poznámka:   
 varenie

Pokrm Váha   Výkon mikrovnnej rúry vo Poznámka

Menu, plátkové pokrmy, 
predpripravené jedlo(2-3 zložky)

300-400g 600W,8-13min. Uzatvorené

Polievka 400g 600W,8-12min. Nádoba na varenie s pokrievkou
Dusené mäso 500g 600W,10-15min. Nádoba na varenie s pokrievkou
Plátky alebo kúsky mäsa v omáčke, 
napríklad guláš

500g 600W,10-15min. Nádoba na varenie s pokrievkou

Ryby, napríklad filetové steaky 400g 600W,10-15min. Uzatvorené
Cestoviny, napríklad lasagne, cannelloni 450g 600W,10-15min. Použite drôtenú poličku a položte na ňu 

nádobu na varenie.
Prílohy, napríklad ryža, cestoviny 250g 600W,3-7min. Nádoba na varenie s pokrievkou, pridajte 

vodu.500g 600W,8-12min.
Zelenina, napríklad hrášok, brokolica, mrkva    300g 600W,7-11min. Nádoba na varenie s pokrievkou, pridajte 

1 PL vody.600g 600W,14-17min.
Krémový špenát 450g 600W,10-15min. Varte bez pridania vody.

wattoch, čas v minútách
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Ohrev
Upozornenie

Upozornenie!

Poznámky

Poznámka:   
 varenie. 

Pokrm Množstvo     Výkon mikrovlnnej rúry vo  
wattoch, čas v minútach

Poznámka

Menu, plátkový pokrm,
predpripravené jedlo
(2-3 zložky)

600W,5-8min. -

Nápoje 125ml 900W,½-1min. Do nádoby vždy vložte lyžičku, 
neprehrievajte alkoholické nápoje, priebežne 
ich pri ohreve kontrolujte200ml 900W,1-2min.

500ml 900W,3-4min.
Detská strava, strava v detskej fľaške 50ml 360 W,približne½ min. Fľaše bez cumľa alebo pokrievky, po 

ohreve riade premiešajte, uistite sa, že ste 
skontrolovali teplotu.100ml 360W,½-1min.

200ml 360W,1-2min.
Polievka, 1 porcia 175gka dá 600W,1-2min. -
Polievka, 2 porcie 175gka dá 600W,2-3min. -
Mäso v omáčke 500g 600W,7-10min. -
Dusené mäso 400g 600W,5-7min. -

800g 600W,7-8min. -
Zelenina, 1 porcia 150g 600W,2-3min. -
Zelenina, 2 porcie 300g 600W,3-5min. -
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Varenie
Poznámky

Poznámka:   
 varenie

Pokrm Množstvo Výkon mikrovlnnej rúry vo 
wattoch, čas v minútach

Pozámka

Celé kurča, čerstvé, bez drobkov 1200g 600W,25-30min. Po uplynutí polovice času pokrm obráťte.
Rybie filety,čerstvé 400g 600W,7-12min. -
čerstvá zelenina 250g 600W,6-10min. Nakrájajte zeleninu na kúsky rovnakej 

veľkosti, pridajte 1 až dve polievkové lyžice 
vody na 100 g zeleniny, počas varenia 
miešajte

500g 600W,10-15min.

Zemiaky 250g 600W,8-10min. Nakrájajte zemiaky na rovnako ve ké kusy; 
pridajte 1 polievkovú ly icu vody na ka dých 
100 g zemiakov, pri varen priebe ne 
miešajte.

500g 600W,10-15min.
750g 600W,15-22min.

Ryža 125g 600W,4-6min.+
180W,12-15min.

Pridajte dvojnásobok objemu vody.

250g 600W,6-8min.+
180W,15-18min. 

Sladké pokrmy, napríklad puding (instantný)    500ml 600W,6-8min. Puding miešajte dôkladne, 2 – 3krát 
v priebehu varenia, pou ite pri 
miešan aha .

Ovocie, kompóty 500g 600W,9-12min. Pri zahrievan miešajte.

Popcorn do mikrovlnnej rúry 100g 600W,3-4min. Vrecko s popcornom položte vždy 
na sklenený podnos; dodržiavajte pokyny 
uvedené výrobcom.

Tipy pre mikrovlnnú rúru

Nemôžete nájsť informácie o nastavení pre množstvo pokrmu, 
ktorýste pripravili.

Predľžte alebo skráťte čas varenia v závislosti na všeobecnom 
pravilidle:dvojnásobná porcia = dvojnásobný čas, polovičná dávka =

Pokrm sa pri príprave príliš vysušil. Nabudúce nastavte kratší čas prípravy alebo zvoľte nižšie nastavenie výkonu 
mikrovlnnej rúry. Pokrm zakryte a pridajte viac tekutiny.

čas prípravy uplynul, no pokrm nie je rozmrazený, teplý alebo 
uvarený.

Nastavte dlhší čas prípravy. Veľké dávky potravín naukladaných na 
seba vyžadujú dlhší čas prípravy.

Uplynul čas prípravy a pokrm je na krajoch prevarený a vo vnútri 
nedovarený.

Pokrm v priebehu prípravy miešajte, a nabudúce zvoľte nižší výkon 
ohrevu a predľžte čas prípravy.

Po odmrazovaní je hydina alebo mäso odmrazené na 
povrchu, neodmrazené vo vnútri.

Nabudúce zvoľte nižšie nastavenie výkonu mikrovlnnej rúry, veľké 
kusyhydiny alebo mäsa v priebehu ohrevu niekoľkokrát obráťte.
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Testovacie pokrmy

Varenie použitím výhradne mikrovlnnej rúry

Pokrm Výkon mikrovlnnej rúry vo wattoch, čas varenia v 
minútach

Puding, 1000 g 600W,11-12min.+180W,8-10min.

Poznámka

Sklenená nádoba
Piškótové cesto, 475 g 600W,7-9min. Sklenená nádoba, priemer 22 cm
Sekaná, 900 g 600W,25-30min. Sklenená nádoba na koláče, dlhá 28cm

Odmrazovanie použitím výhradne mikrovlnnej rúry

Pokrm Výkon mikrovlnnej rúry vo wattoch, čas 
odmrazovania v minútach

Mäso,500g Program "Mäso", 500 g 
alebo
180 W, 8 min. + 90 W, 7-10 min.

Poznámka

Sklenená nádoba, priemer 24 cm



Záručný list
fi rmy BSH domácí spotřebiče s.r.o.
Pekařská 695/10a, 155 00 Praha 5, ČR

Dovozca:  BSH domácí spotřebiče s.r.o.
org. zložka Bratislava
Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Výrobok: Produktové číslo:
E-Nr.

Poradové číslo:
FD

Dátum predaja, pečiatka, podpis Dátum montáže, pečiatka, podpis

Predajca je povinný úplne a čitateľne vyplniť všetky požadované údaje v záručnom liste v deň preda-
ja spotrebiča. Neoddeliteľnou súčasťou tohto záručného listu je daňový doklad o predaji výrobku.

Záručný list je dokladom práv spotrebiteľa v zmysle Občianskeho zákonníka. Je súčasťou výrobku 
s výrobným číslom uvedeným na prednej strane tohto záručného listu, zvlášť v prípadoch dlhších 
než zákonom daná záručná lehota je záručný list jedným z dokázateľných prostriedkov práv užíva-
teľa. Je v záujme spotrebiteľa, aby si skontroloval správnosť a úplnosť všetkých uvedených údajov, 
ako i to, či dostal od predajcu záručný list so správnym označením pre uvedený druh výrobku.

Odporúča sa, aby výrobky montoval a uviedol do prevádzky autorizovaný servis, ktorý poskytuje 
záruku odbornej montáže, predvedenie a preskúšanie výrobku.
Montáž a inštalácia spotrebiča musí byť vykonaná v súlade s vyhláškou ÚBP SR č. 718/2002 Z. z. 
súvisiacich predpisov a noriem v platnom znení.
Pred montážou výrobku je nutné, aby boli splnené všetky podmienky pre pripojenie na inžinierske 
siete podľa platných noriem a podľa návodu na použitie.

Zápisy o uskutočnených opravách:

Dátum objed.
opravy

Dátum
dokončenia

Číslo
oprav. listu Stručný opis poruchy

záruka od výrobcu
na všetky spotrebiče



Upozornenie pre predajcov
Predajca je povinný dať zákazníkovi platný doklad o predaji, kde bude uvedený dátum predaja 
a označenie spotrebiča, a súčasťou dokladu o kúpe tovaru je správne a úplne vyplnený záručný 
list v deň predaja výrobku. V prípade predpredajnej reklamácie je potrebné predložiť riadne 
vyplnený reklamačný protokol.

Záručné podmienky
–  na výrobok sa poskytuje záručná lehota 24 mesiacov odo dňa zakúpenia výrobku kupujúcim
–  spotrebiteľ je oprávnený chybu vytknúť do šiestich mesiacov od jej zistenia, najneskôr však do

uplynutia záručnej lehoty
–  pri reklamácii je podmienkou predložiť platný daňový doklad o kúpe výrobku (napr. poklad-

ničný blok, faktúru a pod.)
–  ak je výrobok používaný na iný než výrobcom stanovený účel alebo je výrobok používaný v rám-

ci predmetu obchodnej činnosti, poskytuje sa záručná lehota 6 mesiacov odo dňa zakúpenia,
keďže spotrebiče sú určené výhradne na použitie v domácnosti

–  za chybu výrobku sa nepovažuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplývajúce absencie
niektorých pôvodných vlastností, ktoré boli spôsobené napr. zanedbaním bežnej údržby, čis-
tenia, nadmerným používaním výrobku

–  záručná lehota neplynie počas obdobia, keď kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpovedá predávajúci

–  ak nebude zistená žiadna porucha, na ktorú sa vzťahuje bezplatná záručná oprava, alebo bude
zistená porucha nezavinená výrobcom, hradí náklady spojené s vyslaním servisného technika
osoba, ktorá uplatnila nárok na túto opravu

–  záručné opravy vykonávajú autorizované servisné strediská podľa zoznamu uvedeného v tomto 
záručnom liste

Právo na bezplatnú opravu výrobku na náklady BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná 
zložka Bratislava, zaniká, ak:
–  je nečitateľný výrobný štítok alebo na výrobku chýba,
–  údaje na doklade o predaji sa líšia od údajov uvedených na výrobnom štítku spotrebiča,
–  výrobok bol namontovaný v rozpore s návodom na montáž, prípadne nebol dodržaný súlad

s platnými STN alebo s návodom na obsluhu,
–  výrobok bol neodborne namontovaný alebo nebol uvedený do prevádzky organizáciou opráv-

nenou v zmysle vyhlášky ÚBP SR č. 718/2002 Z. z., platí pre plynové spotrebiče a spotrebiče
s elektrickým napájaním 400 V, ako i pre spotrebiče dodávané bez elektrického kábla, prípad-
ne bez elektrickej koncovky,

–  bola vykonaná konštrukčná zmena alebo zásah do výrobku neoprávnenou osobou,
–  porucha na výrobku vznikla použitím neoriginálnych náhradných dielov alebo príslušenstva,
–  ide o poškodenie: mechanické, nadmernou záťažou, v dôsledku vodného kameňa, neodborné-

ho zapojenia, živelnou pohromou, vonkajšími vplyvmi a pod.

Vyhlásenie o hygienickej neškodnosti výrobku
Všetky výrobky distribuované spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná zložka 
Bratislava, prichádzajúce do styku s potravinami spĺňajú požiadavky o hygienickej neškodnosti 
podľa európskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlásenie sa vzťahuje na všetky výrobky prichá-
dzajúce do styku s potravinami uvedené v aktuálnom cenníku BSH domácí spotřebiče s.r.o., 
organizačná zložka Bratislava.

Symbol uvedený na výrobku alebo jeho obale upozorňuje na to, že výrobok po skončení 
jeho životnosti nepatrí k bežnému domácemu odpadu, ale ho treba odovzdať do špe-
ciálnej zberne odpadu na recyklovanie elektrických alebo elektronických spotrebičov. 
Vašou podporou správnej likvidácie pomáhate opäť získať cenné suroviny a chrániť tak 
životné prostredie. Ďalšie informácie o recyklovaní tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, v zberni odpadu alebo v združení Envidom, ktoré zabezpečuje zber, prepravu, 
spracovanie, recykláciu a ekologické zneškodňovanie elektroodpadu v zmysle zákona.

H



ZOZNAM SERVISOV DOMÁCICH SPOTREBIČOV BOSCH

Servisné stredisko Ulica Mesto Telefón E-mail + web

Peter Špik Partizánska 14
Bardejov 
085 01

054/474 62 27
0903 527 102

spikservis@gates.sk
www.spikelektro.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Hnilecká 11
Bratislava 
821 06

02/38 10 33 55
0918 996 988

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Trhová 36
Bratislava 
841 02

02/38 10 33 55
0918 522 734

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

TECHNO SERVIS BRATISLAVA 
spol. s r. o.

Kopčianska 8, 10
Bratislava 
851 01

02/64 46 36 43
0907 778 406

technoservis@nextra.sk
www.technoservis.sk

Viva elektroservis, s. r. o. Mýtna 17
Bratislava 
811 07

02/45 95 88 55
0905 722 111

servis@vivaservis.sk
www.vivaservis.sk

LASER Komárno spol. s r. o. Mesačná 20
Komárno
945 01

035/770 26 88
0915 222 454

servis@laser-kn.sk
www.laser-kn.sk

Ing. Ľubor Kolesár Kubis Thurzova 12
Košice
040 01

055/622 14 77
0905 894 769

kubisservis@mail.t-com.sk

ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9
Michalovce
071 01

056/642 32 90
0903 855 309

valiskalubomir@stonline.sk

EXPRES servis Anna Elmanová Spojovacia 7
Nitra
949 01

037/652 45 97
0903 524 108

expresservis@naex.sk

Domoss Technika a. s. Žilinská 47
Piešťany
920 01

033/774 48 10
033/774 24 17

servis@domoss.sk
www.domoss.sk

TATRACHLAD POPRAD s. r. o. Továrenská ul. č. 3
Poprad
058 01

052/772 20 23
0903 906 828

tatrachlad@tatrachlad.sk
www.tatrachlad.sk

BARAN servis – Baran Luboš Švábska 6695/57A
Prešov
080 05

051/772 14 39
0905 904 572

baranservis@mail.t-com.sk
www.baranservis.sk

ELEKTROSERVIS Pavlíček Peter V. Clementisa 6
Prievidza
971 01

046/548 57 78
0905 264 822

pavlicek.elektroservis@stonline.sk
www.peterpavlicek-elektroservis.sk

N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartóka 24
Rimavská Sobota
979 01

047/581 18 77
0905 664 258

nbelektrocentrum@stonline.sk

Elpra spol. s r. o. Liptovská Lužná 496
Ružomberok
034 72

044/439 64 13
0905 577 817

elpra@speednet.sk

BSC – servis centrum spol. s r. o. Hlavná ul. č. 5
Sučany
038 52

043/400 34 24
0902 272 727

bsc@bsc-serviscentrum.sk
www.bsc-serviscentrum.sk

Jozef Rožník Žabinská 325
Trenčín
911 05

0903 702 458
roznik@bshservis.sk
www.bshservis.sk

STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34
Zvolen
960 01

045/540 07 98
0905 259 983

stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk

M-SERVIS Mareš Jaroslav Komenského 38
Žilina
010 01

041/564 06 27
mservis@zoznam.sk
www.m-servis.sk






